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Аннотация. Введение. Монголы и тувинцы, расселенные с запада от границы 
Монголии, долгое время жили по соседству и в определенной степени участвовали 
в событиях в регионе. Цель статьи ― рассмотреть, как тувинцы участвовали в собы-
тиях, происходивших в западной Монголии в первой половине XX в. Результаты. 
В начале XX в. Монголии и Тувы начали освободительную борьбу против маньч-
журской династии Цин. Борьба за независимость началась с изгнания китайских 
торговых компаний с берегов рек Тес, Хандгаит и Торхилог, а затем увенчалась 
освобождением г. Ховда (Кобдо), в котором приняли участие более 500 тувинцев.
Более того, в 1921 г.  более 50 тувинских солдат во главе с Наранбаатаром объ-
единили свои силы с Хасбаатаром, Дамбадоржем и правительственной армией 
Западной границы, чтобы освободить регион от оставшихся белогвардейских сил. 
В 1930 г. повстанцы из монастыря Тугсбуянтин хурэ, расположенного в аймаке 
Чандмани-Уул, также попытались установить контакт с тувинцами, которые в свою 
очередь предложили создать государство в сотрудничестве с дербетами.
Ключевые слова: западная граница, тувинские солдаты, освободительное дви-
жение,  Ховд, китайские торговые компании, народное правительство Западной 
границы, белогвардейцы, Тугсбуянтин хурэ, восстание, тувинцы, дербеты
Для цитирования: Наранжаргал Норовсамбуу. Западные рубежи Монголии в 
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Abstract. Introduction. The Mongols and Tuvans from the western frontier, who had long 
lived as neighbors, participated to some extent in the events of the region. The purpose 
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of this article is to examine how the Tuvan people participated in the events that took 
place in western Mongolia in the first half of the 20th century. Results. At the beginning 
of the 20th century. Mongolia and Tuva began a liberation struggle against the Manchu 
Qing dynasty. The struggle for independence began with the expulsion of the Chinese 
trading companies from the banks of the Tes, Khandgait and Torhilog rivers, and then 
culminated in the liberation of Khovd, which was attended by more than 500 Tuvans
Moreover, in 1921, more than 50 Tuvan soldiers led by Naranbaatar joined forces with 
Khasbaatar, Dambadorj and the government army of the Western Border to liberate the 
region from the remaining White Guard forces. In 1930, the rebels from the Togsbuyantiyn 
Khure monastery, located in the Chandmani-Uul aimag, also tried to establish contact 
with the Tuvans, who, in turn, proposed to create a state in cooperation with the Derbets.
Keywords: western frontier, Tuvan soldiers, Khovd, liberation war, Chinese trading 
companies, Western Frontier People’s Government, White Guards, Tögsbüyantiin 
Khüree, rebellion, Tuvans, Derbets
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1. Введение
Ойраты (западные монголы) попали под управление маньчжурской империи 

Цин в середине XVIII в. Территория их расселения была ограничена хребтом 
Танну-Ола, их соседями были тувинцы. Представители этих двух этнических 
групп имели похожий тип хозяйства, исповедовали одну религию ― буддизм 
тибетского толка, потому их обычаи имели сходство. Они были вовлечены в 
исторические события региона и оказывали определенное обоюдное влияние в 
социальном и культурном развитии. Тувинцы обычно называют монголов запад-
ной Монголии дербетами, а Далай-ханы, правившие этим западным регионом, 
именовали танну-урянхайцев (расселявшихся в районе Танну) урянхайцами, что 
необходимо учитывать при обращении к историческим источникам.

В данной статье ставится цель рассмотреть, как тувинцы участвовали в 
событиях, происходивших в западной Монголии в первой половине XX в., и 
осветить следующие вопросы: революция 1911 г. и тувинцы, революция 1921 г. 
и тувинцы, восстание 1930 г. в монастыре Тугсбуянт и тувинцы. Эти три со-
бытия, произошедшие в западной Монголии в первой половине XX в., оказали 
значительное влияние на жизнь местного населения.

2.  Материалы и методы
В работе в качестве источников привлекаются архивные документы из Цент

рального национального архива Монголии (МУҮТА ― Монгол Улсын Үндэсни 
Төв архив), Специального архива Главного управления разведки Монголии 
(МУТЕГА — Монгол Улсын Тагнуулын ерөнхий газрын тусгай архив), а также 
научная литература, прежде всего новейшие исследования монгольских и ту-
винских исследователей, в которых отражены отдельные аспекты проблемы и 
приводятся воспоминания участников рассматриваемых событий. В качестве 
источника использована информация, содержащаяся на «Аллее памяти героев 
Кобдинского сражения (1912–1914 гг.)». В работе применяются историко-срав-
нительный и описательный методы исследования.
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3. Революция 1911 г. и тувинцы
Постепенное ослабление могущества маньчжурской династии Цин создало 

условия для того, чтобы порабощенные ею народы начали борьбу за независи-
мость. В 1911 г. монголы под предводительством Богдо-гэгэна провозгласили 
независимость, и среди тувинцев также начались восстания против власти Цин.

3.1. Начало борьбы дербетов, баятов и тувинцев против маньчжурских 
и китайских торговцев и ростовщиков

 Зимой 1911 г. отряд танну-урянхайских всадников-тувинцев собрался и 
совершил нападение на поселения, расположенные в долине реки Торхилог, 
разграбив имущество шести китайских торговых домов [МУҮТА. Ф. 1. ХН. 45. 
Т. 7; Сандаг 2018: 199]. Нападения на китайских торговцев продолжались на про-
тяжении всего 1911 г. Жители Хемчикского кожууна в Танну-Урянхае захватили 
около 25 китайских торговых точек, сожгли долговые книги и выгнали владель-
цев [Орос дахь монгол 1995: 199]. В 1912 г. подобные набеги продолжились. 
Так, 8 января 1912 г., узнав о готовящемся рейде урянхайцев, хозяева торгового 
дома в Баян-Коле в панике бежали в направлении Каа-Хема. Однако урянхайцы 
(около 40 человек) их догнали, вскоре к преследующим присоединились еще 
60 человек, и они разграбили и подожгли оставленное без присмотра имущест
во. Впоследствии, 12 января, аналогичные нападения произошли в местечке 
Таспы в Улуг-Хемском кожууне, 14–15 января — в Чаа-Хёле, 16 января — в 
Чадане, и затем практически ежедневно совершались нападения на китайские 
торговые дома, сопровождаемые грабежами и поджогами [Кабо 1934: 163–164]. 
Эти события были подробно задокументированы в разведывательных отчетах 
Иркутского военного округа.

Действия нападавших на китайские торговые дома тувинцев, по всей види-
мости, вдохновляли их соседей ― население Далай-ханского аймака Монголии, 
также поднимавшихся на борьбу против маньчжурской власти. Так, местные 
жители в Улангоме и в баитских1 землях совместно с урянхайцами разрушали 
китайские торговые поселения, а спасавшиеся китайцы бежали в Ховд2 [Бурдуков 
1987: 69]. В 1911 г. в аймаке Дербет под руководством Пунцага местные жители 
разгромили ближайшие китайские ростовщические фирмы и захватили товаров 
на сумму 21 900 лан, поделив их между собой [МУҮТА. Ф. 1. ХН 36. Т. 165].

В январе 1912 г. в дербетских и баитских кожуунах вспыхнуло движение 
против маньчжурских и китайских чиновников, алчных торговцев и ростовщи-
ков. Инициативу в борьбе взяли на себя танну-урянхайцы из кожууна Говь-бэйс 
и баиты, которые напали на китайцев, находившихся в низовьях реки Тэс, раз-
грабив их товары, лошадей и скот, а также сожгли долговые книги китайских 
торговцев. Это стало сигналом для других, и китайцы, находившиеся вдоль 
реки Тэс, в панике разбежались по разным направлениям, рассеявшись среди 
баитских зимовок. Китайцы, охваченные паникой, срочно эвакуировали свои 
торговые компании и передвижные отделения в такие места, как Дэжээлин (мо-
настырь баитов, расположенный в кожууне Самдан-вана), Цалгар (поселение 

1 Баиты и дербеты составляли основное население Далай-ханского аймака 
Монголии.

2 Город Ховд в русскоязычных источниках того времени назывался Кобдо. В 
настоящее время принято написание «Ховд».
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князя-бэйсэ Нацага), Улангом и Буянт (торговые точки Да Шенкуй), Арашант 
(торговая точка Юн Шиндэ) и монастырь халхаского князя-гуна Гончигдамбы. 
Собравшись в этих местах, они временно успокоились. Однако вскоре урянхай-
цы вновь взяли инициативу в свои руки и начали вести местное население за 
собой в борьбе против китайцев. Ночью они прибыли в монастырь Дэжээлин, 
открыли стрельбу и вызвали панику, заставив китайцев покинуть свои торго-
вые дома. Некоторые из китайцев спрятались в жилищах буддийских монахов 
(лам), а отдельные надели монашеские одеяния и бежали. Уходя, они забрали 
часть своих долговых книг, оставив другие книги у монахов. Узнав об этом, 
урянхайцы поделили оставшиеся товары и потребовали у монахов передать 
им оставшиеся долговые книги, пригрозив разрушить монастырь, если это не 
будет сделано. Монахи вынуждены были передать китайские долговые книги 
урянхайцам. Через два дня урянхайцы разграбили торговые посты в Арашанте 
и Буянте, заставив китайцев в панике бежать в Ховд и Улясутай. Только группе 
китайцев, находившихся в Цалгаре, удалось выжить, укрывшись в резиденции 
бэйсэ Нацага [Нямдорж 2015: 67–68].

Далай-хан Тумэндэлгэржав отправился с войском в Ховд, и после этого ту-
винцы напали на китайцев, проживавших в районе Улангома (по неофициальным 
данным, там находилось около 250 китайцев). Китайцы, укрывшиеся в крепости 
Улангома, вооружились старыми ружьями, копьями и дубинками, готовясь к 
обороне. Они даже построили пушку из дерева, обшив ее жестью с обеих сторон 
и укрепив веревками, после чего установили ее на крепостной стене. Эта само-
дельная пушка, установленная на оси телеги и заряженная чугунными ядрами, 
выглядела внушительно, и слухи о ней быстро распространились в окрестностях. 
Услышав об этом, более ста безоружных урянхайцев из Хемчика, вооружившись 
деревянными палками, под покровом ночи атаковали китайцев, засевших в 
крепости Улангома. Они закричали, чтобы напугать спящих китайцев. Само-
дельная пушка китайцев, которую они так старательно изготовили, взорвалась 
при первом же выстреле, убив двоих китайцев, находившихся рядом [Бурдуков 
1987: 68]. Урянхайцы захватили около 25 конных мельниц, находившихся за 
крепостной стеной, разграбили запасы муки и риса и попытались проникнуть 
внутрь крепости. В это время прибыл начальник кожууна Далай-хана Бардуу 
с отрядом, чтобы остановить столкновение. Потерей китайцев стали только 
несколько солдат, погибших из-за взрыва пушки [Амитан 2015: 93–94]. После 
этого оставшиеся китайцы бежали в Ховд.

О нападении дербетов, баитов и тувинцев на Улангом стало известно после 
освобождения Ховда, когда допрашивали ховдского чиновника по имени Хуу-
вий. Он сообщил: «…В феврале этого года торговцы и многие люди из разных 
монгольских кожуунов, в том числе танну-урянхайцы, напали на китайцев в 
Улангоме и других местах, разграбили их имущество и убили людей. Также они 
заявили, что направляются в Ховд. Поэтому все торговцы в Ховде запросили 
защиты, и им было выделено 200 ружей и патроны1» [Мягмарсамбуу 2022: 41].

Таким образом, простые жители соседних регионов начали вдохновляться 
примерами их борьбы с маньчжурской властью и китайскими торговцами и в 
некоторых случаях сотрудничать в борьбе против общего врага. 

1  Здесь и далее перевод мой. ― Н. Н.
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3.2.	Привлечение правительством Монголии войск из Тувы для освобо-
ждения Кобдоского края

Одной из первых задач, которые Богдо-ханское Монгольское государство 
поставило после своего основания, было изгнание маньчжурского амбаня из 
города Ховд. Одной из причин освобождения Ховда было «присоединение ко-
жуунов и населения Тагны, Ховда и Алтая к новообразованному независимому 
Монгольскому государству» [Сухбаатар 2000: 19].

После прибытия представителей нового ― Богдо-ханского — правитель-
ства в западные земли Ж. Дамдинсурэн и С. Магсаржав считали необходимым 
призвать войска из Тувы, а Джалханза хутухта Дамдинбазар установил связь 
с властями Танну-Урянхая [Нямдорж 2022: 78]. Весной 1912 г. представители 
Богдо-ханского правительства провели экстренное собрание Ховдского округа 
в Улангоме. В этом собрании приняли участие Дамби Джамцан, большинство 
князей из двух дербетских аймаков, представители Танну-Урянхая, а также 
сторонники Китая ― Нацаг-бэйсэ и Далай-хан [Бурдуков 1987: 75]. На этом 
собрании было принято решение об освобождении Ховда. 

В последовавшем освобождении Ховда участвовали и войска Танну-Тувы, 
подтверждение этому факту находим в работах исследователей. Так, С. Мягмар-
самбу пишет: «Министры Ж. Дамдинсурэн и С. Магсаржав организовали свои 
войска в шесть отрядов и установили направления атаки. В частности около 
500 воинов под командованием С. Магсаржава были расположены на правом 
фланге у подножья горы Талын Улаан, войска из двух дербетских аймаков 
находились к востоку от монастыря Тугээмэл Амаржуулагч, 300 урянхайских 
воинов стояли восточнее, около горы Цонж, войска двух восточных аймаков 
располагались на северной стороне горы Рашаант, а к югу от города, в местно-
сти Алаг Толгой, был размещен отряд, прибывший из столицы» [Мягмарсамбуу 
2022: 35–36]. 20 июня (по новому стилю — 3 августа) на рассвете «из города 
Ховда вышло большое количество солдат, которых вскоре удалось отбить и 
загнать обратно. В этот момент ... с северо-запада подошли новые вражеские 
силы ... и Ж. Дамдинсурэн направил баргутские войска, чтобы встретить их. 
В этом сражении отличились командир Нямбуу, князь первого ранга Жамсран-
жав, начальник Эрдэнэ и князь четвертого ранга Ишхуу. Вскоре за ними в бой 
вступил лама Дамбийжанцан1 с 300 халха-монгольскими и 87 танну-урянхай-
скими воинами. Объединив силы, они в течение часа разгромили противника» 
[Мягмарсамбуу 2022: 37]. Д. Гонгор сообщает, что у Цонж чулуун на востоке 
разместились 300 воинов Урянхайского кожууна [Гонгор 2006: 99]. Н. Алтантогс 
отмечает, что при осаде Ховда на востоке от Шар сюме размещались войска из 
двух дербетских аймаков, а к востоку от Цонж чулуун находились 300 воинов 
Танну-Урянхая под командованием Лувсана [Алтантугс 2022: 47; Монгол цэр-
гийн 1996: 40]. Х. Чойбалсан писал, что после этого было решено атаковать и 
захватить город Ховд. В первую очередь была организована попытка прорвать 
и разрушить стену Сангийн хот. Однако, несмотря на то, что Лувсан из Урянхая 
и его команда трудились несколько дней, копая и закладывая 5 пудов пороха 
для подрыва стены, они не смогли ее разрушить [Чойбалсан 1942: 43]. Поэтому 
было решено атаковать со всех четырех сторон.

1  Дамби Джамцан, Джа-лама.
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Б . Нямдорж отмечает, что 3 августа 1912 г. под командованием Ж. Дамдин-
сурэна было организовано нападение на 140 китайских солдат, прибывших из 
Бугатского кожууна, при этом было полностью уничтожено их войско [Ням-
дорж 2014: 84]. Также были захвачены 80 ружей и 10 000 патронов [Батсурэн 
2022: 155], которые использовались для вооружения дербетских, баитских и 
урянхайских войск. 

По данным историка Тувы М. Х. Маннай-Оола, бой за освобождение Ховда 
начался 8 июля 1912 г. Из-за мощной защиты китайских войск было решено взор-
вать стену. Он также сообщает, что командир урянхайских войск Лопсан (Лувсан) 
выделил 7 наиболее умелых солдат, которые в течение недели копали под стеной 
и, наполнив подкоп порохом, попытались взорвать стену, но без значительного 
успеха [Маннай-Оол 1998: 136]. Китайские войска ответили огнем, и в резуль-
тате боев получили ранения Ёндон, Ужар-оол  и Кара-Хопуй. Тем временем под 
руководством Хатанбаатара Магсаржава и Манлайбаатара Дамдинсурэна более 
3 000 солдат были собраны для осады, а 2 000 солдат были подготовлены для 
нападения, что в итоге привело к освобождению Ховда [Маннай-Оол 1998: 136].

В Национальном архиве Тувы, Национальном музее Республики Тыва и 
Тувинском институте гуманитарных и прикладных исследований имеется мно-
жество документов, связанных с этими событиями. Среди них есть интересные 
воспоминания участников событий 1912 г. Так, на основе анализа ряда докумен-
тов В. С. Салчак и Б. Баярсайхан приводят сведения о том,  что война за освобо-
ждение Ховда началась в час Тигра в день Тигра под руководством тувинского 
военного командира Куулара Лопсана. Жалханз Хутэгт (т. е. Джалханза хутухта)  
благословил воинов и их оружие, а тувинские солдаты переоделись в китайскую 
военную форму, чтобы обманом открыть ворота крепости. Во время войны на 
высоких горах позади Ховда Джалханза хутухта с монахами читал молитвы, а 
сказитель Парчин исполнял эпос «Бум Эрдэнэ» [Салчак, Баярсайхан 2025: 72].

Что касается точного числа тувинских солдат, участвовавших в освобож-
дении Ховда, мнения исследователей расходятся. Правительство Богдо-хана 
уведомило амбаня Тагны Комбу-Доржа (Гомбодоржа. ― Н. Н.) и правителей 
кожуунов, возглавлявшихся князьями- бэйсэ, о необходимости направить сол-
дат для участия в освобождении Ховда, после чего в Танну-Урянхае начался 
военный призыв [Маннай-Оол 1998: 127-140]. Амбань Тагны отправил своим 
военачальникам Санаа и Дандыгай-Залаану приказ о призыве солдат 5 июля 
1912 г. для участия в «операции по урегулированию северо-западных террито-
рий» [Салчак, Баярсайхан 2025: 73]. 

Численность тувинских воинов, участвовавших в освобождении Ховда, 
оценивается различно. Х. Чойбалсан пишет, что Лувсан из Урянхая привел 
300 солдат для участия в освобождении Ховда [Чойбалсан 1942: 35]. Во втором 
томе «Истории МНР» говорится, что в этот период Гомбодорж из Урянхая привел 
в Улангом 300 солдат, а позже к ним присоединились 300 солдат из 17 сомо-
нов под командованием Ши бэйсэ [БНМАУ-н түүх 1968: 443]. Исследователь 
Д. Шурхуу считает, что цифра в 600 солдат выглядит достаточно обоснованной 
[Шурхуу 2007: 145]. Однако Б. Батсурэн [Батсурэн 2022: 65] опровергает эти 
данные, указывая, что в отчете Ж. Дамдинсурэна упоминается только 87 добро-
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вольцев из Танну-Урянхая, среди которых были командиры Дамбий, Малтар, 
Увш, Цагаанху и Сэрээтэр [Дэндэв 2010: 207–208]. Этих людей объединили с 
солдатами из алтайских олетов и разместили рядом с  монастырем Шар-сюме. 
Позже их переместили на менее важную позицию у Цонж чулууна, что могло 
быть связано с их небольшим числом [Батсурэн 2022: 65].

Современные российские исследователи считают, что в освобождении Ховда 
участвовало от 600 до 1 000 тувинцев. Например, тувинский ученый Ю. Л. Аран-
чын указывает, что «число призванных в армию составляет 559, добровольцев — 
116, всего — 675 человек» [Аранчын 2021: 9–26]. Историк М. Х. Маннай-Оол в 
своей работе отмечает, что «правители Танну-Урянхая — отгон Тогос и Мээрэн 
Занги, а также генерал-командир Комбу-Доржу в очень короткие сроки про-
вели призыв, разбив 200 солдат на 4 группы по 50 человек под командованием 
2 офицеров, назначив 4 человека для обеспечения тыла и 40 добровольцев, всего 
подготовив 250 человек. Из них 146 были вооружены, 104 — без оружия. Также 
из кожууна Бейсе было 200 человек, из кожууна Даа — 160, из местности Бо-
ра-Шай пришли 20 солдат, среди которых были Менго и Алдын-Херел (Алтан-
гэрэл. ― Н. Н.), 60 солдат от мэйрэнов1 Хандагайта — Байыскалан, Опунай, 
Белек. В общей сложности их было 698, и вместе с добровольцами, которые 
присоединились по пути, в войне за освобождение Ховда участвовало около 
1 000 тувинцев» [Маннай-Оол 1998: 130]. Историк А. К. Канзай, основываясь 
на копии рапорта, отправленного консулом А. А. Вальтером 12 декабря 1912 г. 
от подьесаула Харанова («Из Урианхая идет войско из 1 200 человек, отправ-
ленное Чжа-ламом, они прибыли на три остановки до Ховда» [Канзай 2021: 
51]), полагает, что число солдат, прибывших из Урианхая в ноябре-декабре 1912 
г., может составлять от 1 000 до 1 200 [Канзай 2021: 51].

Из этого можно заключить, что в освобождении Ховда участвовало более 
700 солдат из Тувы. 

Исследователь В. С. Салчак вместе с тувинскими учеными основал мемо-
риальный парк «Битва за Ховд: историческое событие, произошедшее в Туве и 
Монголии в 1912–1914 годах» в г. Кызыле в честь тувинских воинов, участвовав-
ших в освобождении Ховда. В этом мемориальном парке на стенде размещены 
имена 561 бойца, принимавшего участие в освобождении Ховда, а также уста-
новлены бюсты 8 человек, которые, как считается, возглавляли это сражение.

Рассмотрим имена тех, кто был упомянут в этом списке2:

1 Мэйрэн ― должностное лицо. Это звание, которое носили все тувинские 
военачальники, отправлявшиеся в Ховд. Во времена маньчжурской династии Цин также 
так называли чиновника, ответственного за помощь губернатору уезда, и заместителя 
чиновника, отвечающего за финансовые и административные дела.

2 Список имен приводится в оригинальном варианте написания, чтобы избежать 
искажений при переводе имен в соответствии с алфавитом русского языка.
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Солдаты, призванные приказом Ам-
бань-ноёна (губернатора):

1. Даамал дарга (командир взвода) 
Езуту ― 34 года; 

2. Базыр ― 52 года;  
3. Чамыян ― 37 лет;  
4. Мелдер-оол ― 55 лет;  
5. Хортан-Бөрүк ― 30 лет;  
6. Чылбак-оол ― 48 лет;  
7. Ензук ― 20 лет;  
8. Дорбуй-оол ― 28 лет;  
9. Чолдак-Кара ― 26 лет; 
10. Манзый-оол ― 26 лет;  
11. Даамал дарга (командир взвода) 

Агбаан ― 29 лет;  
12. Байыр ― 52 года; 
13. Дүкей ― 37 лет;  
14. Биче-оол ― 28 лет; 
15. Дозур ― 31 год;  
16. Доптаанак ― 37 лет;  
17. Балдан ― 21 год;  
18. Таспаанчык ― 23 года;  
19. Кегелчик ― 32  года;  
20. Кош-кулак ― 29 лет;  
21. Даамал дарга (командир взвода) 

Балчый ― 33 года;  
22. Чамбый ― 45 лет; 
23. Буюкпан ― 58 лет;  
24. Чамбый-оол ― 32 года; 
25. Надмит ― 19  лет; 
26. Биче-оол ― 34 года; 
27. Балдан ― 26 лет; 
28. Оруспай ― 48 лет; 
29. Хаважап ― 40 лет;  
30. Ходушпай ― 34 года; 
31. Даамал дарга (командир взвода) 

Ёндан ― 44 года;  
32. Хойбалык ― 25 лет;  
33. Монгалбии ― 20 лет;  
34. Бадыраа ― 22 года;  
35. Ужар-оол ― 35 лет;  
36. Хойзунмай ― 56 лет;  
37. Лопсан-оол ― 45 лет;  
38. Бугалдай ― 20 лет;  
39. Сайын белек ― 30 лет;  
40. Сайын-оол ― 20 лет;  
41. Даамал дарга (командир взвода) 

Дамбаа ― 39 лет;  
42. Опай ― 23 года; 
43. Аппуужук ― 28 лет; 
44. Монгалбии ― 31 год; 
45. Хавандай ― 26 лет; 

46. Дуганчык ― 39 лет; 
47. Шарапай ― 39 лет; 
48. Донгуракпай ― 25 лет; 
49. Шыырап ― 21 год; 
50. Шарапай ― 39 лет; 
51. Чорбаа ― 48 лет;
52. Командир этих 50 воинов — залан 

Дарыма-Базыр ― 32 года;
53. Даамал дарга (командир взвода) 

Чыргалан ― 58 лет; 
54. Конзан ― 25 лет; 
55. Сергелен ― 40 лет; 
56. Шекпей ― 24 года; 
57. Дөнгүр-оол ― 42 года; 
58. Балчый ― 30 лет; 
59. Анчы ― 26 лет; 
60. Адыяа ― 50 лет; 
61. Хөмүртү ― 50 лет; 
62. Атсыгбай ― 45 лет;
63. Даамал дарга (командир взвода) 

Хаа-Сүрүн ― 31 год; 
64. Ойдуп ― 47 лет; 
65. Бумба ― 23 года; 
66. Сарыг-оол ― 45 лет; 
67. Сииринмей ― 18 лет; 
68. Хопуй ― 43 года; 
69. Чөнүкпей ― 51 год; 
70. Баадыр-оол ― 21 год; 
71. Эргилек ― 52 года; 
72. Даваа ― 52 года;
73. Даамал дарга (командир взвода) 

Каваа ― 36 лет; 
74. Бакыйлан ― 51 год; 
75. Сүрүн ― 37 лет; 
76. Дондар ― 37 лет; 
77. Дүгээлей ― 26 лет; 
78. Хунакаа ― 33 года; 
79. Сүүжүк ― 23 года; 
80. Калзанмай ― 18 лет; 
81. Санчатпай ― 26 лет; 
82. Шыылаа ― 41 год;
83. Даамал дарга (командир взвода) 

Ойдуп ― 31 год;
84. Бадыргы ― 34 года; 
85. Байыр-Хөө ― 32 года; 
86. Чылбак-оол ― 40 лет; 
87. Чадамба ― 27 лет; 
88. Баажый ― 20 лет; 
89. Кезил-оол ― 33 года; 
90. Тунгулак ― 19 лет; 
91. Намдак ― 22 года; 
92. Буйбу ― 53 года;
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93. Даамал дарга (командир взвода) 
Дандыгай ― 24 года; 

94. Дулбаа ― 27 лет; 
95. Доктугу ― 23 года; 
96. Бүүрекпен ― 33 года; 
97. Банзул ― 24 года; 
98. Бичелей ― 47 лет; 
99. Максур ― 63 года; 
100. Серен ― 35 лет; 
101. Түмен-Баадыр ― 26 лет; 
102. Ян-оол ― 20 лет;
103. Командир роты (арыскан занги) 

Сундуй ― 44 года; 
104. Даамал дарга (командир взвода) 

Тараачы ― 45 лет; 
105. Бүлчүн ― 23 года; 
106. Сундуйбан ― 29 лет; 
107. Балданай ― 33 года; 
108. Амырдаа ― 42 года; 
109. Намаакай ― 37 лет; 
110. Лакпа ― 37 лет; 
111. Түмен ― 30 лет;
112. Дондуп; 113. Шойдак ― 54 года; 
114. Даамал дарга (командир взвода) 

арыскан занги Серен ― 39 лет; 
115. Кимпал ― 22 года; 
116. Дондупчук ― 31 год; 
117. Тоолайбан ― 31 год; 
118. Маннай ― 26 лет; 
119. Кодур-оол ― 49 лет; 
120. Хас-оол ― 23 года; 
121. Ян ― 23 года; 
122. Базыр-Док ― 66 лет; 
123. Агар ― 26 лет; 
124. Даамал дарга (командир взвода) 

Бадан ― 54 года;
125. Сүрүн ― 41 год; 
126. Дарда-Көк ― 32 года; 
127. Намбар ― 21 год; 
128. Сумбаазык ― 27 лет; 
129. Таспан ― 32 года; 
130. Болчаан ― 42 года; 
131. Дондувай ― 38 лет; 
132. Донунай ― 42 года; 
133. Тережик ― 39 лет; 
134. Даамал дарга (командир взвода) 

Сундукай ― 45 лет; 
135. Шадып ― 22 года; 
136. Суван ― 25 лет; 
137. Шыырап ― 32 года; 
138. Самдан ― 24 года; 
139. Мелдер ― 71 год; 

140. Шинин ― 26 лет; 
141. Донгуян ― 58 лет; 
142. Багай  ― 26 лет; 
143. Ёнзук ― 32 года; 
144. Даамал дарга (командир взвода) 

Самдан ― 36 лет; 
145. Сарыг-оол ― 72 года; 
146. Агбаан ― 32 года; 
147. Майынды ― 46 лет; 
148. Калга-Хөө ― 36  лет; 
149. Лүүжү ― 24 года; 
150. Думчукпан ― 46 лет; 
151. Миндикей ― 25 лет; 
152. Тонмит ― 20 лет; 
153. Шикпер ― 49 лет;
154. Даамал дарга (командир взвода) 

Мөнге ― 44 года; 
155. Сыпынай ― 30 лет; 
156. Шагжы ― 41 год; 
157. Тайлырбан ― 24 года; 
158. Сананчык ― 49 лет; 
159. Ордуп-оол ― 33 года; 
160. Дажываа ― 38 лет; 
161. Марчын ― 47 лет; 
162. Чамыян ― 29 лет; 
163. Тойбунай ― 21 год; 
164. Даамал дарга (командир взвода) 

Хайбыт ― 39 лет; 
165. Баазан ― 45 лет; 
166. Шадыпай ― 29 лет; 
167. Энчекпен ― 20 лет; 
168. Кандан ― 21 год; 
169. Домакпан ― 29 лет; 
170. Эник-Кирер ― 44 года; 
171. Даваа ― 29 лет; 
172. Хорукпан ― 26 лет; 
173. Балдар ― 40 лет; 
174. Даамал дарга (командир взвода) 

Дамба ― 33 года;
175. Бузан-оол   47 лет; 
176. Динзе ― 46 лет; 
177. Шойдаарак ― 47 лет; 
178. Бүдү ― 27 лет; 
179. Шывак ― 27 лет; 
180. Ёнзук ― 23 года; 
181. Төмүр ― 21 год; 
182. Надмид ― 27 лет; 
183. Айыыр ― 25 лет; 
184. Даамал дарга (командир взвода) 

Манырыяа ― 30 лет; 
185. Калбак-оол ― 26 лет; 
186. Самындар ― 25 лет; 
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187. Борбак-оол ― 26 лет; 
188. Сундуй ― 23 года; 
189. Ажыл-оол ― 26 лет;
190. Самбыра ― 28 лет; 
191. Далай ― 48 лет, 
192. Өзеккей ― 33 года; 
193. Көкей ― 40 лет;
194. Даамал дарга (командир взвода) 

Балдан ― 55 лет; 
195. Сундуй ― 23 года; 
196. Дембирел ― 19 лет; 
197. Тараачы ― 24 года; 
198. Шавы ― 29 лет; 
199. Шывак ― 29 лет; 
200. Хуна ― 34 года; 
201. Чалзал ― 30 лет; 
202. Чылбак-оол ― 22 года;
203. Даамал дарга (командир взвода) 

Шыырап ― 47 лет; 
204. Намчал ― 37 лет;
205. Командир этих 50 воинов ― ары-

скан занги Дагбажай ― 39 лет;
206. Командир всех воинов ― Мээрэн 

Санаа ― 42 года; 
207. Залан Дандыгай ― 44 года; 
208. Хөдел Долбанай; 
209. Хөдел Лакпа; 
210. Хөдел Лүүжү;
211. Хөдел Дончуй-оол.
Добровольцы, прибывшие вместе с 

войсками Амбаня
212. Торлук ― 59 лет; 
213. Чырандай ― 66 лет; 
214. Куваа ― 27 лет; 
215. Нибуу ― 49 лет; 
216. Нарын-оол ― 23 года; 
217. Сарыг-оол ― 30 лет; 
218. Урбаа ― 49 лет; 
219. Чамбал ― 49 лет; 
220. Чамбал ― 33 года; 
221. Шара-Хөө ― 20 лет; 
222. Сарыгбай ― 33 года; 
223. Чоон-Кежеге ― 45 лет; 
224. Калбак-оол ― 58 лет; 
225. Сайын-белек ― 21 год; 
226. Чамзырын ― 25  лет; 
227. Кавыына ― 39 лет; 
228. Ойдупаа ― 20 лет; 
229. Таван-оол ― 42 года; 
230. Хайдып ― 48 лет; 
231. Доктугу ― 43 года; 
232. Кара-оол ― 46 лет; 

233. Маныр ― 52 года; 
234. Дагбажык ― 40 лет; 
235. Шойнам ― 30 лет; 
236. Сууржук ― 23 года, 
237. Чылбак-оол ― 22 года; 
238. Мөнге ― 48 лет; 
239. Даш-Думчук ― 45 лет;
240. Атсыгбай ― 38 лет; 
241. Нимакай ― 36 лет; 
242. Лоовай ― 38 лет; 
243. Коя ― 35 лет; 
244. Чүдек-оол ― 20 лет; 
245. Конгунай ― 50 лет; 
246. Түнчүн ― 52 года; 
247. Чомужак ― 26 лет; 
248. Сундуйбан ― 34 года; 
249. Борбак-Кара ― 44 года; 
250. Монгура ― 45 лет; 
251. Чотчумай ― 47 лет; 
252. Хүрбежик ― 50 лет.
Неполный список имен,  учет призван-

ных по указам Бээсийн и Даа кожуунов, а 
также добровольцев под командованием 
Кыргыс Дамбы:

1. Адыг-Түлүш Ашак-Демичи; 
2. Адыг-Түлүш Балган; 
3. Адыг-Түлүш Балдан; 
4. Адыг-Түлүш Балдар; 
5. Адыг-Түлүш Дамба; 
6. Адыг-Түлүш Дойлур; 
7. Адыг-Түлүш Дүмендей; 
8. Адыг-Түлүш Марзан-оол; 
9. Адыг-Түлүш Кончук; 
10. Адыг-Түлүш Кек-оол; 
11. Адыг-Түлүш Ойбаа; 
12. Адыг-Түлүш Соскал; 
13. Адыг-Түлүш Союндуп; 
14. Адыг-Түлүш Союспан; 
15. Адыг-Түлүш Сумакин; 
16. Адыг-Түлүш Танзүрүн;
17. Адыг-Түлүш Чадамба;
18. Адыг-Түлүш Чудуклан; 
19. Адышаа Сергелен; 
20. Залан Ажыты; 
21. Залан Алдын-Херел; 
22. Баа-Хөө; 
23. Бады-Дондуп; 
24. Бадыргы; 
25. Хүнд Бады-Хөө; 
26. Мээрэн Байыскылан; 
27. Мэйрэн Барзындай; 
28. Бүрбүжал; 
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29. Быстаан-оол; 
30. Дамба-Хөө; 
31. Дамдыкай; 
32. Дамдын-Сара; 
33. Занги Дамдын Сүрүн арыскан; 
34. Дамчан Кунгаа; 
35. Дарга Данзын; 
36. Дарган Данзырын; 
37. Дарган-оол; 
38. Дарыймаа; 
39. Дарын-шулуту-хуулгаан (хувил-

гаан); 
40. Захирагч Дендип-Очур; 
41. Докпак-оол; 
42. Докур-оол; 
43. Долаан Аргуунчук; 
44. Долаан Бора-Хөө чайзан; 
45. Долаан Күүленмей; 
46. Долаан Тараачы; 
47. Донгак Даваа; 
48. Понгак Дүгүр; 
49. Донгак Майынды-хөө; 
50. Донгак Курлуг-Анчы; 
51. Донгак Кыйан; 
52. Донгак Лопсан Чодур; 
53. Хүнд Донгак Орус; 
54. Донгак Өпей; 
55. Донгак Самбу-Хөө; 
56. Донгак Серди Х; 
57. Донгак Серен-Дондук; 
58. Донгак Сүрүнчап; 
59. Донгак Урупчап (Үрүнчок); 
60. Донгак Халбан-Кулак; 
61. Тэргүүн зоригт баатар Донгак 

хенче-Кара; 
62. Донгак Хүрен-оол чайзан; 
63. Донгак Хорлуу; 
64. Донгак Шыдыраа; 
65.Донгак Эрен-Дондук; 
66. Иргек; 
67. Иргит Комбуй-оол; 
68.Иргть Конгур; 
69. Иргит Күдерек; 
70. Иргит Сарыг-Ёнзак; 
71. Иргит Сойту; 
72. Иргит Сундуйбан; 
73. Иргит Тараачы; 
74. Бичээч мээрэн Калга; 
75. Кара-Донгак Шыырап чайзан; 
76. Кара-сал Кара-Хуна; 
77. Комбу; 
78. Кончукай; 

79. Хүнд Кончук; 
80. Конзулак; 
81. Кунаа Дамчаа; 
82. Курзук;  
83. Куулар Анмай; 
84. Куулар Барыймаа; 
85. Куулар Бүрбежал; 
86. Куулар Дааданмай; 
87. Куулар Дежик; 
88. Куулар Кежик-хунан; 
89. Куулар Кегендик; 
90. Куулар Көк-Айыы;
91. Тэргүүн зоригт баатар Куулар 

Лопсан; 
92. Куулар Лопсаны хүү Ажакпай; 
93. Куулар Мандан-оол; 
94. Куулар Самба; 
95. Куулар Самбыга; 
96. Куулар Сумунак; 
97. Куулар Хорагай; 
98. Куулар Хуулган-оол; 
99. Куулар Чымба; 
100. Куулар Эрен; 
101. Күжүгет Адыгжы; 
102. Күжүгет Додукай; 
103. Күжүгет Кара-Хуна; 
104. Күжүгет Чаш-оол; 
105. Күжүгет Шокар-Сүүр-оол; 
106. Кыргыс Адавастай; 
107. Кыргыс Акаа; 
108. Кыргыс Алдын-оол; 
109. Мээрэн Кыргыс Ашак; 
110. Кыргыс Балбыр; 
111. Кыргыс Бөлзүк; 
112. Кыргыс Дагба; 
113. Тагна Тувагийн баатар Кыргыс 

Дамбы; 
114. Кыргыс Дамдын-оол; 
115. Кыргыс Дандаагай; 
116. Кыргыс Дембирел; 
117. Кыргыс Доктаалчы;
118. Кыргыс Доктугу; 
119. Кыргыс Кызанмай; 
120. Кыргыс Кызыл-оол; 
121.Кыргыс Лопсан-оол; 
122. Кыргыс Манчын; 
123. Кыргыс Момбужай; 
124. Кыргыс Намбырал;
125. Кыргыс Намчай;
126. Кыргыс Ойдуп; 
127. Кыргыс Онгар-оол; 
128.Кыргыс Опай; 
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129. Кыргыс Сар-Хөө; 
130. Кыргыс Седен; 
131. Кыргыс Серен-Орус; 
132. Кыргыс Суван; 
133. Кыргыс Сүүлей-Доржу; 
134. Кыргыс Топтан-оол; 
135. Кыргыс Улаан-Байыр; 
136. Кыргыс Хорлуг-оол; 
137. Кыргыс Чамзы; 
138. Кыргыс Чинне; 
139. Кыргыс Чирик-Балдыр; 
140. Кыргыс Чиртек-Мелдер; 
141. Кыргыс Чүдеки; 
142. Лам Кыргыс Чылап; 
143. Кыргыс Чыимба; 
144. Кыргыс Шондаан; 
145. Кыргыс Ырлаар-оол; 
146. Мойтужук; 
147. Монгуш Белек-чагырыкчы; 
148. Монгуш Белеклен; 
149. Монгуш Бугатай; 
150. Монгуш Бүрбү; 
151. Монгуш Имажап; 
152. Монгуш Көкүне; 
153. Монгуш Мажыкы; 
154. Монгуш Метпекей; 
155. Монгуш Мочак; 
156. Монгуш Сарадак; 
157. Монгуш Темээкей; 
158. Монгуш Чыда; 
159. Монгуш Шыырап-Хелин; 
160. Монгуш Ыйдамчык; 
161. Мөге-Хелин (Хүрекей Чөвекийн 

хүү лам Мөге);
162. Мембүү (жей); 
163. Мөнге чангы; 
164. Наадым чангы; 165.  Нарын; 
166. Ондар Алдын-Херел; 
167. Лам дарга Ондар Кенден; 
168. Андар Сундуй-оол; 
169. Ондар Токпак-оол; 
170. Ооксу Хүлбүзек; 
171. Ооржак Амыр-Ашак; 
172. Ооржак Буян-оол; 
173. Ооржак Кенден-Нава; 
174. Ооржак Узун-Буттуг; 
175. Мээрэйн Опанай; 
176. Орус-оол; 
177. Осурбай; 
178. Зоригт баатар Откун; 
179. Бичээч Оюн Ак; 
180. Оюн Баазн; 

181. Оюн Беден; 
182. Зоригт баатар Оюн Дактан; 
183. Оюн Делик-оол; 
184. Оюун Донай; 
185. Оюун Дүгээлей; 
186. Оюун Кара-Хапый; 
187. Оюн Моол-оол; 
188. Оюн Мылдыккы; 
189. Оюн Ойдуп Кашпык; 
190. Оюн Падар-оол; 
191. Оюун Сайын-Белек (Күрсэди); 
192. Оюн Самбуу; 
193. Оюн Сайын-оол; 
194. Оюн Сандан-Хурак; 
195. Оюун Сийрен; 
196. Оюн Уван-Сот; 
197. Оюн Хелин-оол; 
198. Оюн Чадамба; 
199. Оюн Чула; 
200. Өлзей Буян; 
201. Саая Намчыл (Допур-оол); 
202. Садыгжы, 
203. Салчак Мадарай; 
204. Салчак Сыпый-оол; 
205. Салчак Тоокур Мерген; 
206. Захирагч Салчак Үндүн; 
207. Салчак Энге; 
208. Самдан; 
209. Санчай; 
210. Санчатпаа; 
211. Сартыыл Сумар-Мунгурга; 
212. Лам Сарыг; 
213. Сарыглар Базыр-оол; 
214. Сарыглар Боратан; 
215. Сат Байыр; 
216. Захирагч Сат Бойдаа; 
217. Сат Дугур; 
218. Сат Кежиккей; 
219. Хүнд Сат-оол Дамдын; 
220. Сат Санаа; 
221. Сат Таран-оол; 
222. Сат Хунажык; 
223. Сат Шойдар; 
224. Севен-оол; 
225. Соян Бора-Дуга; 
226. Соян Ондарай; 
227. Соян Соодай; 
228. Соян Текпер; 
229. Таваа; 
230. Хамба Тактан; 
231.Ткпарак; 
232. Тумат Адавастай; 
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233. Баатар Тумат Биче; 
234. Тумат Борбак-оол чайзан; 
235. Мээрэн Тумат Дыржы; 
236. Тумат Калчан-Чамзырын;  
237. Хүнд Тумат Кыспай; 
238. Тумат Матпажык; 
239. Тумат Сандак; 
240. Тумат Сержикей; 
241. Тумат Серээ; 
242. Тумат Сыспыр-оол; 
243. Тумат Тыспыр-оол;  
244. Тумат Узун-Кежеге; 
245. Тумат Чамбаалай; 
246. Тумат Шокар-Идам; 
247. Түвендей; 
248. Түлүш Айыжы; 
249. Түлүш Баазанай; 
250. Түлүш Бады-Төмүр; 
251. Түлүш Балчый; 
252.Түлүш Барзын-оол; 
253. Түлүш Бүрүшкеклей (Адан-Чода); 
254. Түлүш Дамбай-оол; 
255. Түлүш Дамбый; 
256. Түлүш Дамдыкай; 
257. Түлүш Данзын; 
258. Түлүш Дондукай; 
259. Түлүш Кадын Нава; 
260. Түлүш Калга-оол; 
261. Түлүш Кошкар-оол; 
262. Түлүш Кыспай; 
263. Түлүш Сандан; 
264. Түлүш Санчай-оол; 
265. Түлүш Сарыг-Хырын; 
266. Түлүш Сендижик; 
267. Түлүш Мендий-оол; 
268. Түлүш Серемел; 
269. Түлүш Серен-Орус; 
270. Түлүш Серенмаа; 
271.Түлүш Соданнай; 
272. Түлүш Токаш-оол; 
273. Түлүш Төмүртен; 

274. Түлүш Түмен-Чыргал; 
275. Түлүш Түрүшкеклей; 
276. Түлүш Шыдаар; 
277. Түлүш Шырбан; 
278. Түмен-оол; 
279. Улуг-Хелин, 
280. Хавандай; 
281. Хавырыкпай; 
282. Хертек Дамбаштай; 
283. Хертек Наадын-Хөө; 
284. Хетпе-чагыры; 
285. Ховалыг Онгар-оол; 
286. Ховалыг Сайын-Белек; 
287. Хомушку Дыйтаа; 
288. Хомушку Чыртак-Сүрүн; 
289. Хунан-Кара;
290. Хуулгаан соржу Зара-хелин; 
291. Часпас-Адар Хырынай; 
292. Чанчып; 
293.Черлик-оол; 
294. Черликпей; 
295. Чолдак-мөге; 
296. Лам Чотчу; 
297. Шавыраа; 
298. Шалык Кижиир-оол; 
299. Шалык Мөөнекей; 
300. Шойдан; 
301. Шокар-Айыыжы; 
302. Шонаклан; 
303.Шыдыраа Деге; 
304. Шыра-Хуурук; 
305. Шыырап чайзан; 
306. Ырыл; 307.  Эртине;308. Чооду 

Амырдаа.
Алтайские тувинцы
309. Гүн (ноён) Иргит Очуржап (Са-

рыг-даа); 
310. Баатар (герой) Карсыга; 
311. Хаа-Хөйүк Овчаа; 
312. Сүжигт, сын Тэжээвэра, из рода 

Сарыглара.

Из данного списка можно заключить, что солдат, прибывших из Тувы в Ховд 
для участия в его освобождении, можно разделить на четыре категории: солдаты, 
пришедшие по приказу амбаня, солдаты, мобилизованные из кожуунов Бейсе и 
Даа, добровольцы и солдаты из Алтайской Тувы.

В состав солдат, мобилизованных по приказу амбаня, входило 211 человек, 
которых разделили на 20 десятков, назначив над ними десятников, а затем объ-
единили в четыре пятидесятка, которые возглавлялись предводителем залана, 
а всей группой командовал мэйрэн Санаа. Среди добровольцев, прибывших 
вместе с этими солдатами, удалось установить имена 44 человек.
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Что касается солдат из кожуунов Бейсе и Даа и добровольцев под командова-
нием Кыргыс Дамбы, всего их было 308 человек. Однако нет информации о том, 
как именно эти солдаты были распределены по десяткам и пятидесяткам, кто был 
их командирами и кто из них был добровольцем. Тем не менее было записано со-
циальное положение некоторых из этих солдат, что представляет интерес. Среди 
них были два залана, пять человек со статусом «хүнд» (уважаемые люди), пять 
мэйрэнов, один анги (командир отряда), один хувилгаан (священнослужитель), 
один хувилгаан-цорж, три предводителя, пять зайсанов, два писаря и пять лам.

В составе солдат, пришедших из Алтайской Тувы, зарегистрировано толь-
ко четыре человека, что говорит о неполноте данного списка. В начале списка 
указано имя кожуунного князя гуна Очиржава, что позволяет предположить, 
что он был их командиром.

Что касается добровольцев, имена и возраст 44 человек, прибывших вместе 
с амбаньскими солдатами, были установлены, но точное количество и имена 
добровольцев из кожуунов Бейсе и Даа не определены. Известно лишь, что их 
возглавлял Кыргыс Дамба. Исследователь Ю. Л. Аранчын утверждает, что «из 
бейсского кожууна было 68 добровольцев под командованием Дамбы и Улаан-
Байыра» и что всего участвовало 116 добровольцев [Аранчын 2021: 9–26].

Солдаты, участвовавшие в сражении, были в возрасте от 19 до 66 лет и 
представляли все социальные классы. Это позволяет заключить, что тувинцы 
участвовали в освобождении Ховда не только по приказу властей, но и добро-
вольно, следуя своим собственным желаниям и целям.

При освобождении Ховда погибло 19 тувинских солдат, около 20 человек 
получили ранения. После войны в честь проявивших отвагу урянхайских солдат 
было организовано специальное награждение: от имени Богдо-гэгэна им были 
вручены специальные знаки отличия. Командир Лопсан был удостоен звания 
«Зоригт тэргүүн тайж» («Храбрый главный князь»), а также награды в виде 
знака отличия ― «девятиглазого» «отго жинс»1 [Аранчын 2021: 9–26], Ондару 
Сундуй-оолу вручили знак «хиа отго жинс2» в качестве поощрения. В преда-
нии говорится, что «Богдо-хан наградил тувинских солдат, участвовавших в 
освобождении Ховда, среди которых Куулар Лувсан был удостоен звания „Тэр-
гүүн зоригт баатар“ („Главный храбрый герой‟), а также награды получили 
Хенче-Кара, сын Донгак Чигденчапа, Оюун Дактан и Откун. Хатанбаатар 
Магсаржав и Манлайбаатар Дамдинсурэн присвоили звание „Тагна-Урианхайн 
баатар‟ („Герой Танну-Урянхая‟) более чем 30 солдатам, помимо этого, было 
много других наград для командиров, занги, мээрэн и других офицеров» [Аллея Ге-
роев]. В мемориальном парке, созданном в Кызыле, установлены бюсты восьми 
героев Танну-Урянхая: Ойдупа, сына Оюна Кашпыка (1878–1941), Ойтпака, сына 
Кижиир-оола (1890–1948), Кужугета, сына Адыгжы Мерге (1890–1948), Наадын 
хоо, сына Хертек Балзана (1872–1941), Тэргүүн зоригт баатар Хенче-карас, 
сына Донгак Чигденчапа (1872–1930), Тэргүүн зоригт баатар Куулар Лопсана, 
сына Балданы (1878–1932), Шондаан, сына Кыргыса Кармана (1892–1943) и 
Сундуй-оола, сына Ондара Допуша (1878–1966). В списке участвовавших сол-
дат также упоминаются имена Тэргүүн зоригт баатар Куулар Лопсан, Зоригт 

1 Отго жинс — знаки отличия на головных уборах, в том числе перья и камни, 
использовавшиеся для различения рангов знати и чиновников.

2 Хиа — подчиненный офицер или слуга, служащий под началом правителя или 
высокопоставленного чиновника. 
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баатар Откун, Зоригт баатар Оюун Дактан, Тагна Тувагийн баатар Кыргыс 
Дамба, баатар Тумат Биче и баатар Карсыга (алтайский тувинец).

Далее прошла вторая волна мобилизации для удержания крепости Кобдо. 
Е. А. Белов пишет, что в конце января 1913 г. монголов было около 3 тысяч: 
500 халхасцев, включая роту, обученную русскими военными инструкторами, 
остальные — новобранцы из Кобдоского (т. е. Ховдского) округа и 700 танну-
урянхайцев [Белов 1997: 210].

По воспоминаниям участников, мобилизованных во второй раз из Хемчика, 
отрядом Бэйсэ хошуна командовал Куулар Лопсан, Даа хошуна — Шавыраа. 
Оба отряда объединились в местечке Бора-Шай и через двадцать дней достиг-
ли местности Гурван-Салаа на юге-востоке от г. Кобдо (Ховда). Монгольский 
руководитель Дамбийжанцан высоко оценил мобилизацию танну-урянхайцев, 
прибывших в срочном порядке, в том числе из отдаленных мест [Харунова, 
Харунов 2023: 124].

Тувинские добровольцы, охранявшие западные пределы Кобдоского округа, 
в связи с длительным пребыванием вдали от родных кочевий и сложившимся тя-
желым материальным положением неоднократно обращались к нойонам Урянхая 
с просьбой об оказании помощи в снаряжении. Так, в августе 1913 г. командиры 
просили снабдить войска палатками и продовольствием [Аранчын 2021: 26].

Перезимовав в местности Гурван-Салаа, весной они перебрались в Зуун 
Цэнхэрийн Ам, летом — на Цаган-Тунке. Тувинские отряды вернулись домой 
в средний месяц зимы, т. е. в январе-феврале 1914 г., приняв участие в двух 
крупных сражениях летом 1913 г. в местности Цаган-Тунке [Харунова, Харунов 
2023: 124].

3.3.	Положение Тувы после революции 1911 г.
Когда тувинские воины участвовали в освобождении Ховда, в Танну-Урянхае 

создались условия для принятия важного политического решения. Правители 
Танну-Урянхая того времени разделились на три фракции: за присоединение 
к Монголии, за зависимость от царской России и за независимость. В январе 
1912 г. состоялось совещание всех князей, на котором богатые купцы во главе с 
Агваандэмчигом считали правильным поддержать Россию, в то время как князья 
во главе с Гомбодоржем выступали за подчинение монгольскому правительству. 
На этом совещании было решено, что независимость Урянхая должна быть 
достигнута под покровительством Российской империи, и было направлено 
прошение русскому царю [Нацагдорж 1963: 92]. 

Монгольские сторонники также не оставались бездействующими. Например, 
летом 1912 г. Цагаанбилэг, глава Урянхайской губернии Алтая Хемчиг, губерна-
тор Эрхшун и князь алтайских торгутов Мишигдонров неоднократно подавали 
прошения Богдо-хану о подчинении Монголии [МУҮТА. Ф 1. ХН 2. Т. 82]. 
Глава Хемчига Урянхая эрдэнэ-гун Буянбадрах поставлял военное снаряжение, 
и монгольское правительство назначило его в управление владениями Джал-
ханза хутухты в аймаке Засагту-хана, наградив его титулом «туше-гун». Кроме 
того, Хишигжаргал, глава урянхайцев, проживавших у озера Хубсугул, князь 
Тогмид из Тожинского кожууна и Балжин, губернатор Сальчакского кожууна, в 
1913 г.  подали свои заявления о присоединении [Орос дахь монгол 1995:  93], 
и им были вручены печати и титулы. В апреле 1914 г. пророссийские сторонни-
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ки вновь собрались и направили письмо российскому правительству, которое 
приняло их просьбу, назначив пограничного комиссара и заявив, что «отныне 
Китай и Монголия не могут взаимодействовать с Урианхаем без разрешения 
центрального правительства России» [Орос дахь монгол 1995: 94].

Когда тувинцы Урянхая стали массово переходить под власть Монголии, 
царская Россия назначила своих представителей, которые, используя различные 
методы давления, сместили с должности амбаня Урянхая Гомбодоржа и привели 
к власти сторонника России Агваандэмчига. По соглашению 1915 г., хотя Тува 
формально находилась под властью Автономной Монголии, она фактически 
стала зоной влияния России. Вскоре Тува была втянута в Гражданскую войну, 
разразившуюся в России. Для уничтожения белогвардейцев в Туве туда также 
вошли красные войска. В этот период, в 1919 г., правительство богдо-ханской 
Монголии назначило Хатанбаатара Магсаржава «главой по умиротворению 
Урянхайского края» и отправило его с 300 солдатами в Туву [Шурхуу 2018: 404]. 

Магсаржав также набрал дополнительных солдат среди тувинцев. Хотя он не 
вел крупных сражений, несколько раз организовывал партизанские бои, успешно 
вытесняя красных солдат. Он представил к награде 7 солдат за заслуги в этих 
боях, трое из них были тувинцами. В архивных документах об этом говорится 
следующее: «…охраняли перевал Тагна, вели бои с жестокими русскими солда-
тами, совершали атаки, уничтожали врага, ломали их боевой дух, обращали в 
бегство, захватывали оружие, занимали сложные участки местности, проявляя 
исключительную храбрость» [МУҮТА. Ф 1. ХН 5. Т. 130]. 

В архивных документах сохранилась запись следующего содержания: «Так-
же весной, совместно с гражданскими и военными силами, продвигаясь через 
горы Танну, сражались против жестоких русских... Просьба касается урианхая 
из сумона Салуг (Шалык) пятой степени, который служил в кожууне Далай-гун 
Доржпалама из Засагту-ханского аймака, наградить его четвертой степенью 
и званием „баатар‟. Также запрашивается награждение урианхая из сумона 
Хиргис (Салчиг), подчиненного Самади-ламе Жалханз хутагты, Дагдана, седь-
мой степенью и званием „баатар‟» [МУҮТА. Ф 1. ХН 5. Т. 131].

16 мая 1920 г. в местности Баянгол состоялись переговоры между полномоч-
ным комиссаром России по Урянхайскому краю А. И. Кашниковым, китайским 
генералом Ян Ши Чао и министром богдо-ханской Автономной Монголии по 
делам Урянхайского края Чин зутгэлт бейсе Жамсраном. Они договорились 
отказаться от кровопролитной войны и предоставить тувинцам возможность 
самим решать свою судьбу [Орос дахь монгол 1995:  95].

4. Освобождение западной границы от белогвардейцев в 1921 г. и участие 
в нем тувинцев

Революция 1921 г. продолжала идеологию революции 1911 г. в решении 
цели объединения монгольской нации. Именно поэтому Временное народное 
правительство (ВНП) и Народное правительство (НП) последовательно прово-
дили политику присоединения Тувы в рамках создания единого монгольского 
государства. Весной 1921 г., когда в Монголии было создано Временное народное 
правительство, в Урянхайском крае также вспыхнула революция, которая дала 
толчок событиям на западной границе. Если в 1911 г. тувинцы и монголы вместе 
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боролись против маньчжурских и китайских войск, то в 1921 г. они объединились 
для борьбы против белогвардейцев.

4.1. Наранбаатар и его отряд в борьбе с белогвардейцами
В воспоминаниях участников освобождения западной границы от белогвар-

дейцев встречается немало сведений о том, что среди солдат Народного прави-
тельства были тувинские воины. Основываясь на этих воспоминаниях, можно 
более детально рассмотреть эти события.

Жители района реки Бухмурэн вспоминают, что некий человек по имени 
Наранбаатар, начиная с 1920 г., собирал тувинских и монгольских мужчин, ведя 
борьбу против белогвардейцев на территории Танну-Урянхая и земель дербетов.

Согласно этим сведениям, тувинцы под руководством Наранбаатара при-
нимали участие в освобождении западной границы от белогвардейцев. Насто-
ящее имя Наранбаатара ― Наран, но благодаря его героической борьбе против 
белогвардейцев народ прозвал его «Наранбаатар». Об этом имеются сведения 
в работах исследователей. 

Летом 1920 г. И. Буянхишиг, ограбленный белогвардейцами, собрал 11 местных 
охотников, среди которых были Ц. Журнай, Х. Баянзул, М. Солуун, Т. Цэвэгмэд, 
Б. Цэдэн-Иш, И. Дорж и С. Чойжил. Они уничтожили более 20 белогвардейцев, 
когда те остановились на ночлег в зимовке «Талын торгон» [Батбаяр 1972: 31]. 
Это событие, вероятно, привлекло внимание тувинца Наранбаатара, который 
прибыл в Бухмурэн. В воспоминаниях говорится: «В Жигэртэйском ущелье ... у 
старика Уйгара собралась большая группа солдат ... Мы отправляемся пресле-
довать тех дураков, которые недавно ограбили одну тувинскую семью в урочище 
Баян-Огоомор. Мы рады, что жители Бухмурэна столкнулись с белогвардейцами, 
и хотим объединиться с вашими воинами, которые вели эту борьбу» [Батбаяр 
1972: 35]. Это говорит о том, что тувинцы, вероятно, прибыли в Бухмурэн осенью 
1921 г. У них была общая цель и враг, поэтому они объединились для борьбы. 
Отряд Наранбаатара преследовал белогвардейцев, бежавших вверх по реке 
Бухмурэн. Им помогал местный проводник Цэрэн, сын Уйгара. Цэрэн вместе с 
солдатом Цэдэн-оолом находился на разведке, когда они случайно столкнулись с 
белогвардейцами и погибли. Однако белогвардейцы вскоре были настигнуты и 
уничтожены тувинскими солдатами под командованием Нарана на пограничной 
линии [Батбаяр 1972: 37]. После этого события местные жители начали называть 
Нарана Наранбаатаром, что означает «Наран-герой» [Батбаяр 1972: 38].

В это время Наранбаатар командовал отрядом примерно из 50 кавалеристов, 
среди которых около 20 были тувинцами, а остальные 30 ― местными жителями 
монгольского происхождения. Он всегда возглавлял свой отряд, держа перед 
собой боевой флаг, на котором были изображены «несущиеся пять лошадей 
пяти цветов, на белом фоне» [Батбаяр 1972: 35].

Позже жители Бухмурэна вспоминали Наранбаатара так: «Наранбаатар был 
человеком, хорошо знающим буддийское учение, поэтому он мог с помощью силы 
молитв отражать пули. Говорят, что когда он сражался в открытой степи 
против врагов, спрятавшихся в горах, вражеские пули всегда проливали вокруг 
него дождем, но не попадали в него. Он, вероятно, был не обычным человеком» 
[Батбаяр 1972: 39–40].
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В мае 1921 г., когда Хасбаатар и Дамбадорж прибыли в Хушуу мод, на тер-
риторию Бухмурэна, чтобы начать деятельность Народного правительства, они 
отправили Наранбаатару письмо с просьбой: «Присоединяйтесь к нам со своим 
отрядом, и мы вместе уничтожим белогвардейских бандитов» [Батбаяр 1972: 
159]. Вскоре Наранбаатар со своими 20 солдатами присоединился к ним. У него 
был отряд из 50 солдат, состоящий из монголов и тувинцев, но часть монгольских 
солдат присоединилась к отряду Хасбаатара, когда он начал набирать солдат в 
Далай-ханском аймаке. Таким образом, Наранбаатар прибыл только с тувин-
скими солдатами. Об этом Ц. Дамбадорж писал: «Когда мы узнали о прибытии 
Хасбаатара, мы обменялись посланцами и договорились объединить наши силы. 
Несколько месяцев мы сражались вместе, и он проявил себя с большой отвагой» 
[Улаан оторч 2021: 65].

В то время к востоку от реки Бухмурэн проживали дербеты, между Улан-
хусом и рекой Бухмурэн — урянхайцы и тувинцы, а к западу от рек Уланхус 
и Сагсай жили казахи. Многие казахские правители тех районов придержива-
лись мнения, что «Монгольская революция нас не касается, это дело только 
монгольских племен» [Батбаяр 1972: 160]. По этой причине они не проявляли 
большой активности в борьбе против белогвардейцев, а в некоторых случаях 
даже помогали им, предоставляя лошадей и продовольствие. Хасбаатар и его 
отряды с начала лета 1921 г. до середины осени вели бои с белогвардейцами на 
территории дербетов и в ходе десятков сражений смогли оттеснить их на запад. 
В середине осени 1921 г. войска Народного правительства начали наступление 
на белогвардейцев в районах Уланхус и Сагсай. Когда отряд К. К. Байкалова, 
состоящий из монгольских и русских солдат, прибыл к реке Уланхус, белогвар-
дейцы уже успели закрепиться на противоположном берегу. Они, заняв оборо-
нительные позиции раньше, нанесли отряду К. К. Байкалова большие потери, 
когда тот пытался переправиться через реку, открыв огонь из пушек и пулеме-
тов. К. К. Байкалову пришлось ждать прихода войск Хасбаатара. Когда силы 
Хасбаатара подошли и соединились с отрядом К. К. Байкалова, белогвардейцы 
отступили, и их начали преследовать вверх по реке Сагсай. «В результате на 
следующий день на реке Сагсай произошла ожесточенная битва. Эта битва 
продолжалась целый день и не позволила войскам К. К. Байкалова и Хасбаатара 
перейти реку. Во время сражения, после того как солнце уже село, на берегу 
Сагсай показались несколько всадников, преследовавших белых. К. К. Байкалов 
и Хасбаатар, наблюдая через бинокль, узнали, что это монгольские всадники, и 
увидели, как они, попав в ряды белых, были вынуждены отступить в лес. Однако 
не было никакой возможности помочь им из-за вражеских стрел. Поскольку 
белые не смогли одержать победу, они отступили в ту ночь. На следующий день 
К. К. Байкалов и Дамбадорж послали людей, чтобы выяснить следы монгольских 
воинов, которые сражались с белыми накануне <...> Вскоре пришел солдат и 
сообщил: „Наш Наранбаатар лежит на берегу Сагсай. Его горло перерезано, и 
вряд ли он мог бы так погибнуть от рук врага“. Когда Хасбаатар, Байкалов и 
Дамбадорж пришли посмотреть, действительно обнаружили, что у Наранба-
атара перерезано горло. Они начали обсуждать, что „такой герой, как он, не 
мог бы так просто отдать жизнь врагу“» [Улаан оторч 2021: 64]. Дамбадорж 
предположил: «...Множество его воинов погибли в жестокой битве накануне, 
а некоторые были захвачены врагом. Поэтому Наранбаатар, увидев, как его 
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войска попали в плен, был в отчаянии и сам перерезал себе горло» [Батбаяр 1972: 
162]. Это предположение о смерти Наранбаатара кажется далеким от истины. 
Совершить самоубийство, перерезав себе горло, ― крайне неправдоподобная 
версия. Люди, командующие войсками и участвующие в многочисленных бит-
вах, считают самоубийство позорным поступком. Напротив, они предпочитают 
использовать последнюю пулю не для себя, а для уничтожения врага и уходить 
с поля боя, убив врага. Что касается смерти Наранбаатара, то житель Гурван 
жигэртэй Бухмурэнского сумона Нацаг Наянтай, который тоже участвовал в 
битве на реке Сагсай, говорил: «В дни, когда мы сражались с белыми, улаан 
(красные) войска сдерживали их. Наранбаатар, не дожидаясь команды, не 
стал укрываться с войсками, а сразу же совершил конную атаку на белых и 
продолжал сражаться, убивая множество врагов, хотя и потерял много своих 
товарищей» [Батбаяр 1972: 163].

В том сражении Наранбаатар врывался в бой на полном скаку, и несмотря 
на многочисленные выстрелы врагов, он оставался невредимым, словно вихрь, 
пронзающий поле битвы. «Когда он один выходил на широкую равнину против 
множества врагов, и десять, и двадцать человек стреляли одновременно, но 
никто не мог его поразить. Он был настоящим героем. Как говорится, „бо-
гатый человек погибает в один голодный год, а герой — от одной пули“. К 
сожалению, наш герой был застигнут врасплох и погиб» [Батбаяр 1972: 163]. 
На следующее утро после сражения Наранбаатар, считая, что одержал победу 
над врагом, привязал своего оседланного коня и лег отдохнуть на берегу реки 
Сагсай, заснув, глядя в небо. Герой, который три дня и три ночи сражался без 
сна, наконец, погрузился в глубокий сон. 

Тем временем один из белых офицеров, который пережил битву, спрятался 
в лесу, тяжело раненый, с одним-единственным охранявшим его солдатом. 
Офицер, пораженный тем, как Наранбаатар скакал, уклоняясь от всех пуль, раз-
мышлял: «Этот монгольский герой сражался на открытом поле и не получил 
ни одной раны. Наверное, пули его не берут, тут что-то не так». Он вручил 
нож своему солдату и приказал: «Иди и перережь горло этому монгольскому 
герою, которому не страшны пули». Так и закончилась жизнь Наранбаатара — 
его горло было перерезано, и он погиб [Батбаяр 1972: 162–163]. Этот рассказ 
кажется весьма близким к правде.

В освобождении западных рубежей от белогвардейцев также принимал уча-
стие ветеран-партизан Б. Аюур, который вспоминал: «... после этого произошло 
еще одно сражение, в котором геройски сражался и погиб Наранбаатар из 
Тувинской Народной Республики вместе с двумя своими солдатами» [Монгол 
ардын 1982: 53–55]. О. Махатбай добавляет: «Наши войска вступили в бой с бе-
лыми на устье реки Сагсай... В этом сражении из войск Кайгородова было убито 
около десятка человек. С нашей стороны также погибли несколько русских и 
монгольских бойцов, среди которых был храбрый герой по имени Наранбаатар» 
[Монгол ардын 1985: 589–592]. Ц. Долгорсурэн также отмечал: «С нашей сто-
роны понесли потери как русские, так и монгольские бойцы, среди которых был 
Наранбаатар, командующий тувинским отрядом» [Долгорсурэн 1966: 70–76; 
1921 оны Монголын хувьсгалын 2021: 134-137; Баруун хязгаар 2022: 96–100].

Местные жители рассказывали: «Наранбаатар три дня сражался с бе-
логвардейцами, а на четвертое утро, измотанный боями, он уснул на берегу 
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реки, лежа на спине. Когда враги начали стрелять по нему с двух сторон, пули 
лишь поднимали пыль вокруг, не попадая в него, так как он обладал магической 
защитой от пуль. Враги испугались его и послали солдата с ножом, чтобы 
перерезать ему горло» [Батбаяр 1972: 163]. Это событие стало частью местных 
легенд. Дети впоследствии играли, изображая Наранбаатара в своих играх.

Хасбаатар и его отряд похоронили Наранбаатара на том самом месте, по-
клявшись отомстить за него [Батбаяр 1972: 164]. Его бойцы были объяты глу-
бокой скорбью. Дамбадорж описывает это так: «Когда Хасбаатар и его люди 
обсуждали, как почтить память Наранбаатара, его бойцы начали собираться 
у его тела, искренне скорбя, некоторые из них даже плакали. Другие сжимали 
зубы и клялись отомстить: „Пусть нас и всего дюжина человек, но мы будем 
сражаться до последней капли крови и отомстим за Наранбаатара“» [Улаан 
оторч 2021: 65].

Из этого можно сделать вывод, что, хотя Наранбаатар привел своих солдат и 
присоединился к Хасбаатару и К. К. Байкалову, его отряд не был расформиро-
ван и оставался под его непосредственным командованием. Таким образом, он 
сохранял независимость в принятии решений, даже находясь в составе народ-
ной революционной армии. Его самостоятельность, возможно, сыграла роль в 
принятии неправильного решения, которое привело к его гибели. Наранбаатар, 
не уведомив К. К. Байкалова и Дамбадоржа, отделился от основного войска при 
ночном марше вдоль реки Сагсай [Улаан оторч 2021: 63]. На следующий день, 
когда К. К. Байкалов и Дамбадорж не могли форсировать реку из-за сильного 
сопротивления белогвардейцев, Наранбаатар с небольшим отрядом пересек реку 
и вступил в неравный бой с значительно превосходящими силами противника, 
в результате чего был отброшен назад [Батбаяр 1972: 31]. Когда Наранбаатар 
погиб, его бойцы оплакивали его утрату [Улаан оторч 2021: 65], а Хасбаатар, 
К. К. Байкалов и Дамбадорж отмечали его заслуги в борьбе и выражали свое 
уважение к нему и его отряду [Улаан оторч 2021: 65]. 

После смерти Наранбаатара солдаты, находившиеся под его командованием, 
продолжили борьбу. Партизан П. Ноост об этом вспоминал: «В районе Толбо 
нуура ... в начале Хаалганта увидели четырех человек, которые шли с тремя 
нагруженными верблюдами, и послали 50 солдат, чтобы их перехватить. Когда 
этих людей привели, среди них оказались двое, которые были с Наранбаатаром 
и пропали. Оказалось, что их захватили белогвардейцы, и они были вынуждены 
работать истопниками. Однако во время боя они убили охранявшего их белого 
солдата, забрали оружие и отправились в путь» [Монгол ардын  1985:725].

Существуют разные сведения о происхождении Наранбаатара. В некоторых 
источниках упоминается, что он является тувинцем или монголом. Большинст
во свидетелей рассказывают о Наранбаатаре как о монгольском герое, однако 
исследователь Н.  Батбаяр отмечает: «Наран, который изначально вышел из 
халхаского Амарбаясгалантского монастыря, прожил несколько десятиле-
тий среди тувинских, дербетских братьев, завоевав славу героя среди своего 
народа, в конце концов с непоколебимой храбростью нашел свой покой среди 
величественных гор на западе» [Батбаяр 1972: 163]. Дамбадорж добавляет: 
«Наранбаатар родом из людей из халхского Амарбаясгалантского монастыря, 
которые много лет назад прибыли в Урянхай и основали там поселение. Они 
стали уважаемыми учителями и жили там несколько лет. Весной прошлого года 
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белые войска уничтожили это поселение, разграбив имущество и погубив людей. 
В результате местные охотники собрались и поклялись отомстить за своих 
близких, сражаясь против белых, пока те находятся на монгольской земле. С 
тех пор они начали сражаться с белыми, чтобы отомстить, и охранять пути, 
по которым проходят белые войска» [Улаан оторч 2021: 64–65]. О. Махатбай, 
участвовавший в освобождении западной границы, отмечает: «Наранбаатар — 
это тот человек, который весной 1920 года, когда белые войска разрушили 
монастырь в Хэмин бэлчир, разграбили имущество и убили верующих монахов, 
поклялся мстить и сражаться с белыми, пока они находятся на монгольской 
земле. Когда Ц. Хасбаатар и его отряд пришли на западную границу для набора 
войск, он привел с собой более десяти своих единомышленников» [Монгол ардын 
1985: 589–592].

Под руководством Наранбаатара тувинские и дербетские мужчины объеди-
нились и сражались против белых вместе с Хасбаатаром и К. К. Байкаловым. 
Хотя не ясно, был ли Наранбаатар тувинцем или монголом, очевидно, что он 
объединял тувинских и дербетских мужчин для борьбы против белых.

В 1921 г. среди тувинских лидеров существовали две группы: одна во главе 
с Буянбадрахом, стремившаяся сделать Туву независимым государством, и 
другая во главе с Лувсаном, которая стремилась объединить Туву с Монголи-
ей. В конечном итоге группа Буянбадраха стала сильной и в 1925 г. основала 
независимое государство Танну-Тувы. Советское правительство и Коминтерн 
тайно поддерживали их стремление сделать Туву независимым государством и 
уменьшить влияние Монголии, чтобы взять ее под свой контроль.

4.2. Внешняя обстановка вокруг Монголии в период революции 1921 г. и 
события в Туве

В операции по освобождению западных границ Монголии от белогвар-
дейцев значительную роль сыграло успешное сосредоточение вооруженных 
сил Народного правительства Монголии в районе Улангома, а также усиление 
влияния Советской власти и помощь Красной армии в Туве. Совместными 
усилиями Красной армии, армии народной Монголии, а также активным уча-
стием дербетского и тувинского народов удалось нейтрализовать крупные силы 
белогвардейцев в западных регионах Монголии.

Таким образом, в результате активизации деятельности Народного прави-
тельства Монголии в регионе земли дербетского Далай-хана белые войска, под-
вергшиеся ударам со стороны монгольской армии и Красной армии советской 
России были разбиты на три группы. Наиболее значительная сила, состоящая из 
войск генерала А. И. Бакича и коменданта И. Г. Казанцева (около 2 500 солдат), 
двинулась на север в сторону Танну-Урянхая, пройдя через Торхилог, Хандгайт 
и Улаангом. За ними следовала Красная армия: 185-й батальон 21-й дивизии, 
кавалерийский полк 59-й дивизии, а также войска Хатанбаатара Магсаржава, 
действовавшие в районе озера Увс и реки Хархираа, и войска Б. Пунцага, которые 
двигались в направлении Дэжээлэн, Торхилог и Хандгайт. На территории Тан-
ну-Урянхая генерал А. С. Бакич и И. Г. Казанцев со своими основными силами 
встретили отряд, командуемый известным сибирским партизаном Кочетковым1. 

1 Имя и отчество не известны.
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В этом сражении противник потерял около 500 человек и был вынужден отсту-
пить. Дойдя до Монголии, в Улангоме [Долгорсурэн 1966: 70–76] они встрети-
лись с С. Магсаржавом и Б. Пунцагом, после чего сдались.

Следовательно, в ходе освобождения западной границы Монголии от белых 
войск силы Народного правительства Монголии грамотно сконцентрировали свое 
войско в Улангоме, благодаря успешной тактике и поддержке Красной армии, 
укрепленной советской властью в Туве. Таким образом, совместными усилиями 
Красной армии, Народной регулярной армии, а также дербет и тувинцев удалось 
одержать победу над крупными силами белых на западной границе Монголии.

5. Восстание 1930 г. в монастыре Тугсбуянтин хурэ и тувинцы
Длительное проживание на соседних территориях и общность культуры 

западных монголов и тувинцев могли способствовать объединению, и эта 
идея была близка определенной части населения. Вместе с тем для властных 
структур была характерна политика разделения. Превращение Танну-Урянхая 
в независимое государство было одним из мероприятий, соответствующих 
такой политике. В дальнейшем имелись попытки отделения территории Ховда 
от Монголии с целью создания отдельного государства с участием и монголов 
Тувы и Синьцзяна. Хотя эти идеи не были осуществлены, они были довольно 
близки западным монголам и простым тувинцам, имеющим одну религию и 
культуру. В конце 1920-х гг. политика Коминтерна по построению обществен-
ного порядка, уничтожению частной собственности и коллективизации вызвали 
недовольство части населения западномонгольского региона и тувинцев. Это 
стало очевидно, когда восставшие в 1930 г. в монастыре Тугсбуянт установили 
контакт с тувинцами.

В 1930-е гг. в юго-западных округах Танну, недалеко от Тувы, начали вспы-
хивать восстания против советской власти, и восставшие связывались с населе-
нием соседнего горного региона Чандман-уул. Например, повстанцы Тугсбуянта 
в своем письме в министерство Чандман-уульского аймака от 26 марта 1930 г. 
заявили: «...в последнее время народ Танну-Тувы, недавно присоединившийся 
к нашим границам, внезапно протестует, мобилизует власти центральных 
населенных пунктов, занимавших должности, и пытается установить равные 
права своей партии со старым правительством. Они неоднократно говорили 
нам в письменной или устной форме, что собираются действовать» [Гонгор 
1970: 73–74]. Из этого видно, что тувинцы уже имели связь с восставшими из 
Тугсбуянта и призывали их сражаться против советской власти, тем самым 
создавая себе тыл.

Жители Тугсбуянта 27 марта 1930 г. отправили губернатора Батжаргала в 
Танну-Туву с просьбой вооружить 50–100 человек и предоставить оружие для 
500 человек [Сухбаатар 2000: 59].

В это время некоторые восставшие из Танну-Тувы, опасаясь прибли-
жения войск и полиции, начали переходить на территорию Монголии. В 
районе реки Сагил в сомоне Баянзурх Тугсбуянтского аймака укрылись 500 
человек, имевших 120 домохозяйств и более 10 000 голов скота. Среди них 
было около 80 вооруженных людей, находившихся в постоянной боевой го-
товности [МУҮТА. Ф. 1. Д. 2. ХН. 431]. Эти жители Танну-Тувы, вероятно, 
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желали объединиться с «правительством» Тугсбуянта и создать совместное 
государство. В докладе Бурятского полномочного комиссара сказано: «...
они общаются письменно, как дипломаты, ... имеют подобное правитель-
ство с административными и судебными учреждениями... Из имеющихся 
документов видно, что противники Танну-Тувы выражали желание при-
соединиться к созданной в Тугсбуянте „власти“» [МУТЕГТА. Ф. 1. ХН. 
16]. В отчете Дашгала, который был направлен как охранник в район Сагил 
сомона Баянзурх Тугсбуянтского аймака, говорится: «Тувинцев уговаривали 
переселиться в другие районы, и они отвечали: „Наши граждане уберут 
дом и скот, а все мужчины сядут на лошадей и отправятся в Хэмин бэлчир 
на войну. Теперь дербеты и мы должны объединиться, и что ты на это 
скажешь?» [МУҮТА. Ф. 1. Д. 2. ХН. 431, 206]. Это говорит о том, что их не 
интересовали другие мнения.

После подавления восстания в Тугсбуянтин хурэ полномочный комиссар 
отправил отряд под командованием Дарьжава, чтобы вывести бежавших из Тан-
ну-Тувы, с целью прекратить влияние на местное население. Им было поручено 
наладить связь с Красной армией Тувы, а в случае сопротивления — открывать 
огонь и вести боевые действия [МУҮТА. Ф. 1. Д. 2. ХН. 431, 18], задерживать 
и допрашивать граждан Танну-Тувы, вести точный учет имущества, а также 
передавать Красной армии людей, подозреваемых в поддержке противника, 
вместе с их имуществом [МУҮТА. Ф. 1. Д. 2. ХН. 431, 22].

Таким образом, участвовавшие в восстании монголы и тувинцы, потерпев 
поражение, сдались, а некоторые жители бежали в Синьцзян.

Среди тувинцев, имена которых остались в памяти местного населения, 
были Тумурдун и Маржаан [Сухбаатар 2000: 58]. В некоторых источниках 
упоминаются Мардаажиг и Тавхай, считается, что они были лидерами восста-
ния в Туве и сыграли немалую роль в восстании в Тугсбуянте в 1930 г. [Гаадан 
2023: 9]. После подавления восстания этих двоих тувинцев долго преследовали 
и задержали. Их отправили в столицу под охраной 4 солдат, при этом запретив 
разговаривать друг с другом. По пути, когда двое тувинцев начали петь хоомей1, 
солдаты, охранявшие их, подошли ближе, чтобы послушать. В этот момент оба 
тувинца напали на охранников, сбросили их и сбежали. Когда за ними начали 
гнаться внутренние войска, они направились в сторону Синьцзяна и, подняв-
шись на вершину снежной горы, спустились, сидя на своих седлах, и солдаты 
не смогли их догнать. Позже Тумурдун и Маржаан вернулись в свои родные 
края, и, по слухам, никто их не узнал.

Этот рассказ имеет несколько версий, и различие в них заключается в сле-
дующем:

1. Имена двух тувинцев: Тумурдун и Маржаан, Мардаажиг и Тавхай и т. д.
2. Сроки их задержания: осень 1930 г. или 1936 г.
3.	 Из четырех солдат, сопровождавших их, трое были убиты, а один ли-

шился глаза. Из шести солдат двоих убили, остальных сбили с ног и убежали.
4.	 Преодолевая гору, они скользили, сидя на своих седлах. Убив свою кобылу, 

они положили в ее шкуру мясо, а на него сложили оружие, седло, уздечку и другие 

1 Хоомей — тувинское горловое пение.
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вещи. Во время спуска кожа, замерзшая от холода, быстро скользила по земле. 
Они, ведя верблюда за собой, быстро поднялись на гору и продолжили бегство.

Позже, во время Великой Отечественной войны, они вернулись на свою ро-
дину, но тувинцы не знали, что они жили на горе, охотясь на оленей. По словам 
старожилов, они присоединились к бандитам Хаска и пересекли границу, совер-
шая грабежи, пока не были уничтожены в результате бомбардировки с самолета.

6. Заключение
Монголы западной Монголии и тувинцы в начале XX в. активно участвовали 

в событиях, оставивших глубокий след в истории региона, таких как революции 
1911 г., 1921 г. и восстание в Тугсбуянте в 1930 г., поддерживая друг друга.

Совместное участие монголов и тувинцев в этих событиях связано не только 
с их соседством, но и сходством хозяйства и культуры. Среди участников этих 
событий витали идеи совместного пребывания в составе единого государства. 
Однако эти устремления не сбылись из-за международных геополитических 
проблем. После вхождения Тувы в состав СССР в 1944 г. этот вопрос больше 
не поднимался.
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